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La présente modification 001 vise à fournir les réponses du Canada aux questions des
fournisseurs concernant l’invitation à soumissionner W7702-135597/A.

L’information qui suit fait dès lors partie intégrante de l’invitation à soumissionner, et vous
devez en tenir compte au moment de soumettre une proposition.

Q1 Accessoires de transmission – Devrons-nous les configurer pour mesurer des échantillons
solides, liquides, gazeux ou les trois?

R1 Un accessoire de transmission doit inclure une cellule à gaz et la quincaillerie de montage
nécessaire. Au besoin, de la quincaillerie de montage additionnelle pour les cellules
d’échantillonnage liquides ou solides (pas les cellules elles-mêmes) est également requise.

Q2 Bibliothèque spectrale – Que devons-nous charger dans la base de données spectrale? Il existe
de nombreux modules disponibles susceptibles d’accroître les coûts. La connaissance des
exigences relatives à la base de données réduira les coûts.

R2 Il existe de nombreuses bibliothèques commerciales disponibles auprès de fournisseurs. Des
bibliothèques phase vapeur, RTA et d’explosifs comportant un nombre suffisant de spectres
(comme l’indique l’EDT) sont requises.

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES.
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